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Caracteristicas VT04 Cuidados com a bateria (VT02) Informagoes de seguranca

Ligado Indicagbes de Adverténcia identificam as condigdes e os procedimentos que séo A Tabela lista os simbolos usados no Produto ou neste manual.
- e - - . — = perigosos ao usuario. Indicagdes de Cuidado identificam condi¢des e procedimentos .
ded X W . Q . . / 38°Cr que podem causar danos ao produto e ao equipamento testado. Simbolo ‘ Descr
Desligado AA Cuidado A Informagdes importantes. Consultar o manual.
/ 38°Cr ==y . Q - . Para evitar possiveis choques elétricos, incéndio ou ferimentos:
e Leiatodas as informagoes de seguranga antes de usar o Produto. A Tens&o perigosa. Risco de choque elétrico.
e Leiatodas as instrugdes cuidadosamente.
Alarme de temperatura alta/baixa e Use o produto somente de acordo com as especificagdes; caso contrario, a protecio 0 Conformidade com os padrées australianos pertinentes
fornecida com o Produto podera ficar comprometida. N10140 i
e SELECT L . .
. D . D e Substitua as pilhas quando o indicador mostrar que a carga esta baixa, a fim de evitar . . . . .
medigdes incorretas. c E Conforr_mdadel com os rqulsﬁos da Uni&o Européia e da EFTA (Associagdo
e e Nao use o produto proximo a gases explosivos, vapores ou em ambientes timidos ou Européia de Livre Comeércio).
® molhados. Em conformidade com os padrées sul-coreanos relevantes de compatibilidade
Set Point: °C D/ = . rezzz / 38°C) e Né&o use o Produto se houver algum indicio de funcionamento incorreto. eletromagnética.
et Point: lEF] O (-10°C to +250 °C) C] . e Nao use ou desative o Produto se ele estiver danificado. N . - — —
D/ O SELECT e Consulte as informagdes de emissividade para temperaturas reais. Objetos refletores Esta camera contém uma bateria de ion litio. A bateria néo deve ser
ENTER resultam em medigbes de temperatura mais baixas do que a real. Esses objetos LA descartada com lixo sdlido. As baterias gastas devem ser descartadas por
oferecem risco de queimadura. '-v uma empresa qualificada de reciclagem ou descarte de materiais e residuos
e Se nio for utilizar o Produto por um longo periodo ou se for armazené-lo em Li-ion per?gosos, confqrme as regulamentagoes locais. Veja as informagdes de
temperaturas acima de 50 ° C, retire as pilhas. Se nio forem retiradas, o vazamento das reciclagem no site da Fluke.
Monitor automatico ﬁ Eizasso?\:fnet;aadsa::::::ezros:tt':. icao especificadas ﬁ Este produto esta em conformidade com os requisitos de marcagéo da Diretiva
fix| X .-SEEI:-EE%T . Q . 0 v 13 ) - -S:Nfg Set Point: JE[]°C -ENTER ° ubstituie fm - . WEEE (2002/96/EC). A etiqueta afixada indica que vocé ndo deve descartar
= = e Use somente adaptadores de energia aprovados pela Fluke para carregar a bateria do — este produto elétrico/eletrénico no lixo doméstico. Categoria do produto: De
D/ O Bate”a recaﬂ'egave| (VT04) VT04. acordo com os tipos de equipamento na Diretiva WEEE, Anexo |, esse produto
Alarm: 3 é classificado na categoria 9 como "Instrumento de controle e monitoramento".
A\ Atengao g
ENTER

Nao descartar este produto no lixo comum. Acesse o site da Fluke para obter

Para evitar ferimentos e para fins de operagdo e manutengédo do Produto: informagGes de reciclagem.

e As baterias contém produtos quimicos perigosos que podem causar queimaduras ou

explosdo. Caso haja exposigdo a produtos quimicos, limpe o local atingido com agua e GARANTIA LIMITADA E L|M|TAQAO DE RESPONSABILIDADE

procure atendimento médico.

SELECT . . . =
ENTER e Certifique-se de que a polaridade da pilha esteja correta, para evitar vazamentos. A Fluke garante que este produto n&o apresentara defeltps d~e material nt'amlde mao.—de—obrelz durante
o ) L ) . A 0 prazo de_2 (dois) anos da dgta da compra. Esta garantia nao_cobre fusiveis, bateflas ou pllha.s B
s Duration: IEXE Q/ O C] Pﬁg / 38°C) o Nunca junte os terminais da bateria, pois isso causara um curto. descartaveis, nem danos devidos a acidente, negligéncia, uso inadequado, alteragdes, contaminagéo,
e Mantenha as células e as embalagens de bateria limpas e secas. Limpe os conectores ou condigbes anormais de operagdo ou manuseio. Os revendedores nao estéo autorizados a ampliar de
sujos com um pano limpo e seco. nenhuma forma a garantia em nome da Fluke. Para obter servigos durante o prazo da garantia, contate

o centro de assisténcia técnica autorizado Fluke mais préximo e peca informagdes sobre autorizagédo
(15 min, 30 min,

1 hr, 2 hr, 4 hr, 8 hr)

o Nao desmonte nem amasse as células e as embalagens de bateria. - e Bbeli s -
" . . L. de devolugéo. Depois disso, mande o produto para esse Centro de Assisténcia Técnica e inclua uma
e Na&o exponha as células e as embalagens de bateria préximas a altas temperaturas ou descrigdo do problema.
fogo. Nao os exponha a luz solar. .o o
ESTA GARANTIA E O UNICO RECURSO DO COMPRADOR. NAO E CONCEDIDA NENHUMA OUTRA

Captura de imagem Time-Lapse GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, TAL COMO GARANTIA DE ADEQUAGAO DO PRODUTO

. . - Especificagoes PARA UM DETERMINADO FIM. A FLUKE NAO SE RESPONSABILIZA POR NENHUM DANO OU
. x| Q . ) % D . . PERDA INCIDENTAL OU CONSEQUENTE QUE POSSA OCORRER POR QUALQUER MOTIVO OU

Tipo de bateria QUE SEJA DECORRENTE DE QUALQUER TEORIA JURIDICA. Como alguns estados ou paises n&o

Recarregével d on de i 36 V; 2250 mA®; &1 Wh
b s ouraton I . a . &) 5 Min/1hr VT02: 4AA,LR6 1,5V .
Durag&o da pilha: 8 horas Fluke Corporation Fluke
Q/ D Q/ O Temperatura de operag&o: -5°Ca+45°C P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Temperatura de armazenagem: 20°C a +60 °C Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
ENTER ENIER ) - US.A. The Netherlands
. . . . . Altitude de operagao 2.000 metros
(30 sec, 1 min, 2 min, 5 min, (15 min, 30 min,1 hr, 1/99

15 min, 30 min, 1 hr) 2 hr, 4 hr, 8 hr)



